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Nos Réf. : ENV/347471/CDA/AM/FG}MP/Ip (a rappeler)
Personne de contact : Mélissa PISTIDDA (081/710.347)
E-mail : melissa.pistidda@gov.wallonie.be

Monsieur I'Ambassadeur,
Cher Monsieur DE GOOIJER,

En tant que Ministres du Bien-&tre animal des
trois régions de Belgique, nous sommes
interpellés par des associations, des lobbys et
des citoyens concernant le Réglement (CE) n°
1/2005 du Conseil du 22 décembre 2004 relatif
au transport sur trés longues distances
d'animaux qui sont transportés a des fins
commerciales au sein de I'Union Européenne et
vers des pays tiers.

La Belgique accorde une attention particuliére
au bien-étre animal. C'est pourquoi nous
demandons qu’une évaluation des dispositions
du reglement sur le transport d'animaux soit
réalisée par I'Union Européenne avec
notamment une vérification de la suffisance et
le respect de celles-ci. En cas de constat
négatif, nous souhaitons qu'une modification
soit apportée au Réglement.

Dans tous les cas, la Belgique soutient toute
modification européenne qui irait vers une
plus-value du BEA.

Vous souhaitant bonne réception de la
présente, je vous prie de croire, Monsieur
I'Ambassadeur, cher Monsieur DE GOOIJER, &
I'assurance de mes sentiments trés distingués.

Carlo D ANTONIO

\_

Bianca DEBAETS

Monsieur Pieter DE GOOIJER
Ambassadeur

Représentation permanente des Pays-Bas
Avenue de Cortenbergh, 4-10

1040 Bruxelles

Transport d'animaux sur longues distances

Als Ministers van Dierenwelzijn van de drie
Belgische Gewesten krijgen wij heel veel
vragen van verenigingen, lobbygroepen en
burgers over de commerciéle transporten van
dieren over lange afstand, zowel
intracommunautair als naar derde landen, die
onder verordening (EG) nr 1/2005 van 22
december 2004 vallen.

Belgi€ hecht zeer veel belang aan
dierenwelzijn. Daarom vragen wij dat de
Europese Unie een evaluatie van de

verordening aangaande het vervoer van dieren
uitvoert en nagaat of de huidige bepalingen
van deze verordening worden nageleefd en
volstaan om het dierenwelzijn te garanderen.
Indien blijkt dat dit niet het geval is, dringt een
wijziging van de verordening zich op.

Belgié steunt in elk geval elke wijziging van de
Europese regelgeving die een verhoogd
dierenwelzijn nastreeft.

Met vriendelijke groeten,
P O

_Ben WEYTS
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Nos Réf. : ENV/347472/CDA/AM/FG-/MP/Ip (a rappeler)
Personne de contact : Mélissa PISTIDDA (081/710.347)
E-mail : melissa.pistidda@gov.wallonie.be

Concerne :

Monsieur I’'Ambassadeur,
Cher Monsieur JORGENSEN,

En tant que Ministres du Bien-étre animal des
trois régions de Belgique, nous sommes
interpellés par des associations, des lobbys et
des citoyens concernant le Réglement (CE) n°
1/2005 du Conseil du 22 décembre 2004 relatif
au transport sur trés longues distances
d‘animaux qui sont transportés a des fins
commerciales au sein de I'Union Européenne et
vers des pays tiers.

La Belgique accorde une attention particuliere
au bien-étre animal. C'est pourquoi nous
demandons qu’une évaluation des dispositions
du reglement sur le transport d'animaux soit
réalisée par [|'Union Européenne avec
notamment une vérification de la suffisance et
le respect de celles-ci. En cas de constat
négatif, nous souhaitons qu’une modification
soit apportée au Réglement.

Dans tous les cas, la Belgique soutient toute
modification européenne qui irait vers une
plus-value du BEA.

Vous souhaitant bonne réception de la
présente, je vous prie de croire, Monsieur
I’Ambassadeur, cher Monsieur JORGENSEN, a
I'assurance de mes sentiments trés distingués.
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Monsieur Kim JORGENSEN
Ambassadeur

Représentation permanente du Danemark
Rue d'Arlon, 73

1040 Bruxelles

Transport d'animaux sur iongues distances

Als Ministers van Dierenwelzijn van de drie
Belgische Gewesten krijgen wij heel veel
vragen van verenigingen, lobbygroepen en
burgers over de commerciéle transporten van
dieren over lange afstand, zowel
intracommunautair als naar derde landen, die
onder verordening (EG) nr 1/2005 van 22
december 2004 vallen.

Belgieé hecht zeer veel belang aan
dierenwelzijn. Daarom vragen wij dat de
Europese Unie een evaluatie van de

verordening aangaande het vervoer van dieren
uitvoert en nagaat of de huidige bepalingen
van deze verordening worden nageleefd en
volstaan om het dierenwelzijn te garanderen.
Indien blijkt dat dit niet het geval is, dringt een
wijziging van de verordening zich op.

Belgié steunt in elk geval elke wijziging van de
Europese regelgeving die een verhoogd
dierenwelzijn nastreeft.

Met vriendelijke groeten,

Ben WEYTS
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Nos Réf. : ENV/347470/CDA/AM/FG/MP/Ip (a rappeler)
Personne de contact : Mélissa PISTIDDA (081/710.347)
E-mail : melissa.pistidda@gov.wallonie.be

Concerne :

Monsieur I'Ambassadeur,
Cher Monsieur SILBERBERG,

En tant que Ministres du Bien-étre animal des
trois régions de Belgique, nous sommes
interpellés par des associations, des lobbys et
des citoyens concernant le Réglement (CE) n°
1/2005 du Conseil du 22 décembre 2004 relatif
au transport sur trés longues distances
d’animaux qui sont transportés a des fins
commerciales au sein de I'Union Européenne et
vers des pays tiers.

La Belgique accorde une attention particuliére
au bien-étre animal. C'est pourquoi nous
demandons qu’une évaluation des dispositions
du reglement sur le transport d'animaux soit
réalisée par [I'Union Européenne avec
notamment une vérification de la suffisance et
le respect de celles-ci. En cas de constat
négatif, nous souhaitons qu’une modification
soit apportée au Réglement.

Dans tous les cas, la Belgique soutient toute
modification européenne qui irait vers une
plus-value du BEA.

Vous souhaitant bonne réception de Ila
présente, je vous prie de croire, Monsieur
I’Ambassadeur, cher Monsieur SILBERBERG, &
I'assurance de mes sentiments trés distingués.
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Monsieur Reinhard SILBERBERG
Ambassadeur

Représentation permanente de I'Allemagne
Rue Jacques de Lalaing, 8-14

1040 Bruxelles

Transport d'animaux sur longues distances

Als Ministers van Dierenwelzijn van de drie
Belgische Gewesten krijgen wij heel veel
vragen van verenigingen, lobbygroepen en
burgers over de commerciéle transporten van
dieren over lange afstand, zowel
intracommunautair als naar derde landen, die
onder verordening (EG) nr 1/2005 van 22
december 2004 vallen.

Belgi€é hecht zeer veel belang aan
dierenwelzijn. Daarom vragen wij dat de
Europese Unie een evaluatie van de

verordening aangaande het vervoer van dieren
uitvoert en nagaat of de huidige bepalingen
van deze verordening worden nageleefd en
volstaan om het dierenwelzijn te garanderen.
Indien blijkt dat dit niet het geval is, dringt een
wijziging van de verordening zich op.

Belgié steunt in elk geval elke wijziging van de
Europese regelgeving die een verhoogd
dierenwelzijn nastreeft.

Met vriendelijke groeten,
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Ben WEYTS
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Nos Réf. : ENV/347469/CDA/AM/FG)MP/Ip (a rappeler)
Personne de contact : Mélissa PISTIDDA (081/710.347)
E-mail : melissa.pistidda@gov.wallonie.be

Concerne :

Monsieur le Président,
Cher Monsieur JUNKER,

En tant que Ministres du Bien-étre animal des
trois régions de Belgique, nous sommes
interpellés par des associations, des lobbys et
des citoyens concernant le Réglement (CE) n°
1/2005 du Conseil du 22 décembre 2004 relatif
au transport sur trés longues distances
d'animaux qui sont transportés a des fins
commerciales au sein de I'Union Européenne et
vers des pays tiers.

La Belgique accorde une attention particuliére
au bien-étre animal. C’est pourquoi nous
demandons qu’une évaluation des dispositions
du réglement sur le transport d'animaux soit
réalisée par I'Union Européenne avec
notamment une vérification de la suffisance et
le respect de celles-ci. En cas de constat
négatif, nous souhaitons qu’une modification
soit apportée au Réglement.

Dans tous les cas, la Belgique soutient toute
modification européenne qui irait vers une
plus-value du BEA.

Vous souhaitant bonne réception de la
présente, je vous prie de croire, Monsieur le
Président, cher Monsieur JUNKER, a
I'assurance dg mes sentiments trés distingués.

]

T 2
Carlo DI ANTONIO N

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE
BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

‘Bianca DEBAETS

Vlaamse
overheid

(&

Monsieur Jean-Claude JUNKER
Président

Commission Européenne

Rue de la Loi / Wetstraat, 200

1049 Bruxelles

Transport d'animaux sur longues distances

Als Ministers van Dierenwelzijn van de drie
Belgische Gewesten krijgen wij heel veel
vragen van verenigingen, lobbygroepen en
burgers over de commerciéle transporten van
dieren over lange afstand, zowel
intracommunautair als naar derde landen, die
onder verordening (EG) nr 1/2005 van 22
december 2004 vallen.

Belgi€ hecht zeer veel belang aan
dierenwelzijn. Daarom vragen wij dat de
Europese Unie een evaluatie van de

verordening aangaande het vervoer van dieren
vitvoert en nagaat of de huidige bepalingen
van deze verordening worden nageleefd en
volstaan om het dierenwelzijn te garanderen.
Indien blijkt dat dit niet het geval is, dringt een
wijziging van de verordening zich op.

Belgié steunt in elk geval elke wijziging van de
Europese regelgeving die een verhoogd
dierenwelzijn nastreeft.

Met vriendelijke groeten,
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Ben WEYTS



